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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1857/2006
2006 m. gruodzio 15 d.

dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai maZoms ir vidutinéms jmonéms, kurios
verdiasi Zemés iikio produkty gamyba, i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 70/2001

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1998 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 994/98 dél Europos bendrijos steigimo sutarties 92 ir 93
straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos
rasims (1), ypac { jo 1 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti,

paskelbusi $io reglamento projekta,

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 994/98 Komisijai suteikiama teisé
pagal Sutarties 87 straipsni, paskelbti, kad tam tikromis
salygomis pagalba mazoms ir vidutinéms jmonéms yra
suderinama su bendrgja rinka ir apie ja Komisijos infor-
muoti nebiitina, kaip numatyta Sutarties 88 straipsnio 3
dalyje.

(2) 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo
valstybés pagalbai mazosioms ir vidutinéms jmonéms (2)
netaikomas veiklai, susijusiai su Sutarties I priede i§var-
dyty produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba.

(3)  Komisija daugeliu sprendimy yra taikiusi Sutarties 87 ir
88 straipsnius mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios
ver¢iasi Zemés dkio produkty gamyba, perdirbimu ir
prekyba, ir taip pat neseniai yra idés¢iusi savo politika
Bendrijos valstybés pagalbos Zemés dkio sektoriuje
gairése (%). Atsizvelgiant i didele Komisijos patirtj taikant

() OL L 142, 1998 5 14, p. 1.

(» OLL 10,2001 1 13, p. 33. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1040/2006 (OL L 187, 2006 7 8,
p- 8).

() OL C 28, 2000 2 1, p. 2. Pataisyta (OL C 232, 2000 8 12, p. 17).

(6)

tuos straipsnius mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios
verciasi Zemés tikio produkty gamyba, siekiant sustiprinti
veiksmingg prieziirg ir supaprastinti administravimg,
nesusilpninant Komisijos kontrolés, reikéty, kad Komisija
mazy ir vidutiniy jmoniy, kurios verliasi Zemés tkio
produkty gamyba, tiek, kiek Sutarties 89 straipsnis
buvo paskelbtas taikytinu tokiems produktams, atveju
taip pat naudotysi Reglamentu (EB) Nr. 994/98 jai suteik-
tais jgaliojimais.

Ateinanciais metais Zemés tkiui teks prisitaikyti prie
naujoviy ir tolesnés rinkos raidos, rinkos politikos bei
prekybos taisykliy, vartotojy poreikiy ir pomégiy poky¢iy
bei Bendrijos plétros. Sie pokyciai paveiks ne tik Zemés
ikio rinkas, bet ir vietine kaimo vietoviy ekonomika
apskritai. Kaimo plétros politika turéty bati siekiama
atkurti ir sustiprinti kaimo vietoviy konkurencinguma ir
taip prisidéti prie darbo viety iSlaikymo ir kiirimo Siose
vietovése.

Mazos ir vidutinés jmonés yra pacios svarbiausios kuriant
darbo vietas, bendresne prasme, jos padeda uztikrinti
socialinj stabilumg ir ekonomikos pazangg. Taciau tokiy
jmoniy plétra gali riboti rinkos netobulumai. DaZnai
tokioms jmonéms sunku gauti kapitalo arba kredity dél
to, kad kai kuriose finansinése rinkose nemégstama rizi-
kuoti, o jmonés gali pasidlyti tik labai ribotas garantijas.
Dél riboty iStekliy jmonés daznai negali gauti informa-
cijos, ypa¢ informacijos apie naujas technologijas ir
potencialias rinkas. Atsizvelgiant | Sias aplinkybes,
pagalbos, kuriai pagal §i reglamentg taikoma iSimtis,
tikslas turéty bati palengvinti mazy ir vidutiniy jmoniy
ekonominés veiklos plétra, jeigu tokia pagalba netrikdo
prekybos salygy taip, kad pakenkty bendriesiems intere-
sams. Tokia plétra turéty bati skatinama ir remiama
supaprastinant dabartines taisykles, kurios taikomos
mazoms ir vidutinéms jmonéms.

Bendrijoje Zemés tkio produktus daZniausia gamina,
perdirba ir parduoda mazos ir vidutinés jmonés. Taciau
pirminés gamybos struktiira ir, kita vertus, Zemés akio
produkty perdirbimas bei prekyba labai skiriasi. Zemés
tkio produkty perdirbimas ir prekyba neretai atrodo
panasiis | pramonés produkty perdirbimg ir prekyba.
Todél Zemés tikio produkty perdirbimg ir prekyba reikéty
vertinti kitu pozifiriu ir Siai veiklai taikyti pramonés
produktams taikomas taisykles. Dél iy priezasciy ir skir-
tingai nei numatyta 2003 m. gruodzio 23 d. Komisijos
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reglamente (EB) Nr. 1/2004 dél EB sutarties 87 ir 88
straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazosioms ir vidu-
tinéms jmonéms, kurios veriasi Zemés tkio produkty
gamyba, perdirbimu ir prekyba (%), bty naudinga priimti
bendrosios iimties reglamenta ypatingiems su pirmine
zemés tikio produkcija susijusiems poreikiams tenkinti.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés wikio orientavimo ir
garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai () ir i3
dalies pakeicianciu bei panaikinanciu tam tikrus regla-
mentus ir 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zzemés ikio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (°) buvo
nustatytos ypatingos valstybés pagalbos taisyklés tam
tikroms kaimo plétros priemonéms, kurioms teikiama
valstybés narés parama be jokio Bendrijos finansavimo.

Pagal §j reglamenta turéty biti taikoma iSimtis pagalbai,
kuri atitinka visus jame nustatytus reikalavimus, ir
pagalbos schemai, jeigu bet kuri pagal $ig schema
teikiama pagalba atitinka visus Sio reglamento reikala-
vimus. Siekiant uZtikrinti veiksmingg prieZitirg ir supap-
rastinti administravimg nesusilpninant Komisijos kont-
rolés, prie pagalbos schemos ir prie ne pagal schema
teikiamos individualios pagalbos reikéty pateikti aiskia
nuorodg i § reglamentg.

Atsizvelgiant | poreikj sukurti tinkama pusiausvyra tarp
kuo mazesnio konkurencijos iskraipymo sektoriuje,
kuriam teikiama pagalba, ir Sio reglamento tiksly, i§imtis
neturéty bati taikoma individualiai pagalbai, kuri virsija
nustatyta didZiausia sumga, nepriklausomai nuo to, ar ji
teikiama pagal pagalbos schema, kuriai pagal §j regla-
mentg taikoma iSimtis.

Pagal §j reglamentg iSimtis neturéty bti taikoma pagalbai
eksporto iSlaidoms arba pagalbai, kuri teikiama, jeigu
vietoj importuoty  produkty naudojami  vietiniai
produktai. Tokia pagalba gali priestarauti Bendrijos tarp-
tautiniams  isipareigojimams. Pagalba, teikiama dalyva-
vimo mugése islaidoms, tyrimams arba konsultavimo
paslaugoms dél naujo arba esamo gaminio pateikimo j
naujg rinka, paprastai neturéty bati laikoma eksporto
pagalba.

Siekiant pasalinti skirtumus, kurie gali sukelti konkuren-
cijos iskraipymy, palengvinti jvairiy Bendrijos ir naciona-
liniy iniciatyvy dél mazy ir vidutiniy jmoniy koordina-
vima, kartu siekiant administracinio aiskumo ir teisinio
tikrumo, Siame reglamente naudojama Reglamento (EB)
Nr. 70/2001 I priede pateikta ,mazy ir vidutiniy jmoniy*
apibréztis.

() OLL 1, 200413, p. 1.

(®) OL L 160, 1999 6 26, p. 80. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 277,
2005 10 21, p. 1).

() OL L 277, 2005 10 21, p. 1.

(12)

(13)

(14)

(15)

Remiantis nusistovéjusia Komisijos praktika ir siekiant
uztikrinti, kad pagalba bty proporcinga ir tik batino
dydzio, ribinés vertés paprastai turéty biti iSreikstos
pagalbos intensyvumu, nustatytu pagalbos skyrimo krite-
rijus atitinkanciy i8laidy grupei, o ne didZiausiomis
pagalbos sumomis.

Siekiant nustatyti, ar pagalba yra suderinama su bendraja
rinka pagal §j reglaments, biitina atsizvelgti | pagalbos
intensyvumg ir | pagalbos dydi, iSreiksta subsidijos ekvi-
valentu. Apskaiciuojant dalimis teikiamos pagalbos subsi-
dijos ekvivalentg, bitina remtis subsidijos teikimo metu
rinkoje galiojusiomis paliikany normomis. Siekiant vals-
tybés pagalbos teikimo taisykliy vienodumo, skaidrumo
ir jy nesudétingo taikymo, $iame reglamente rinkos pala-
kany normomis turéty bati laikomos orientacinés
normos, kurias reguliariai nustato Komisija, remdamasi
objektyviais kriterijais, ir kurios yra skelbiamos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje bei internete.

Siekiant uztikrinti skaidrumg ir veiksmingg kontrole, Sis
reglamentas turéty biiti taikomas tik skaidrioms pagalbos
priemonéms. Tokios pagalbos priemonés — tai prie-
mongés, kuriy bendrajj pagalbos subsidijos ekvivalenta,
kaip kriterijus atitinkanc¢iy iSlaidy procenting dalj,
jmanoma tiksliai apskai¢iuoti ex ante prie§ tai neatlikus
rizikos  vertinimo  (pavyzdziui, subsidijos, palikany
normos subsidijos ir nustatyto dydzio fiskalinés prie-
mongés). Valstybés paskolos turéty biati laikomos skai-
driomis, jei jos laiduojamos jprastu garantu ir néra susi-
jusios su nejprasta rizika, todél yra laikomos neturin-
Ciomis valstybés pagalbos elementy. 1§ esmés pagalbos
priemonés, susijusios su valstybés garantijomis, arba vals-
tybés paskolos, turincios valstybés pagalbos elementy,
neturéty bhti laikomos skaidriomis. Tadiau, kai bus
priimtas 3is reglamentas, tokios pagalbos priemonés
turéty bati laikomos skaidriomis, su salyga, kad pries
igyvendinant priemong, apie valstybés garantijos intensy-
vumo apskai¢iavimo metodikg bus pranesama Komisijai
ir ji ja patvirtins. Komisija vertins metodikg vadovauda-
masi savo Prane$imu dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai, teikiamai garantijy forma (’).
Viesojo sektoriaus dalyvavimas ir pagalba rizikos kapitalo
priemoniy forma néra laikytini skaidria pagalba. Apie
neskaidrias priemones visada turi biiti praneSama Komi-
sijai. Prane$imus apie neskaidrias priemones Komisija
vertins  visy pirma atsizvelgdama | Bendrijos
2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés tkio ir misky
sektoriuose gairése idéstytus kriterijus.

Pagal nusistovéjusia Komisijos praktika vertinant vals-
tybés pagalbg Zemés dkio sektoriuje nebiitina atskirti
mazy ir vidutiniy jmoniy. Tam tikroms pagalbos rii§ims
tikslinga nustatyti didziausig pagalbos, kurig gali gauti
pagalbos gavéjas, suma.

() OL C 71, 2000 3 11, p. 14.
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(16)  Atsizvelgiant | Komisijos patirtj, didZiausia leistina (20)  Jeigu pagalba teikiama prisitaikymui prie naujy Bendrijos
pagalba turéty bati tokio dydzio, kuris gali uztikrinti lygiu jvesty standarty, valstybés narés neturéty galéti
tinkama pusiausvyra tarp konkurencijos iskraipymo tikininkams pratesti prisitaikymo laikotarpio vélindamos
sumazinimo pagalba gaunanciame sektoriuje ir tikslo tokiy taisykliy jgyvendinimg. Todeél reikéty tiksliai nusta-
padéti mazy ir vidutiniy jmoniy ekonominés veiklos tyti data, nuo kurios nauji teisés aktai nebegali bati
plétrai zemés dkio sektoriuje. Siekiant suderinamumo laikomi naujais.
su Bendrijos finansuojamomis paramos priemonémis,
pagalbos dydziai turéty bati suderinti su paramos
dydziais, nustatytais Reglamente (EB) Nr. 1257/1999 ir
Reglamente (EB) Nr. 1698/2005.
(21) Tam tikruose Tarybos reglamentuose dél Zemés ikio
numatyti specialis leidimai valstybéms naréms mokéti
o ) ) ) o pagalba, daznai kartu su arba papildomai prie Bendrijos
(17) leshnga. nustatyti tolesnes salygas, kurias turéty tenkinti finansavimo. Taciau Siose nuostatose daZniausiai nenu-
bet. lfo}<.1a pagalbos schema arba 1n<.11‘.71dua11 .Pagall.)a., matoma iSimties netaikyti Sutarties 88 straipsnyje numa-
k}lrlal 818 reglamer'lta? netaikomas. Rejketq ats1zvelgt1 ! tyto jsipareigojimo pranesti, jeigu tokia pagalba atitinka
visus gamybos apribojimus arba Bendrijos paramos ribo- Sutarties 87 straipsnio 1 dalies salygas. Kadangi tokiai
jimus pagal bendry rinkos organizavimg. Atsizvelgiant i pagalbai taikomos salygos yra aiskiai iddéstytos tuose
Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkty, tokios pagalbos reglamentuose ir (arba) yra pareiga apie tokias priemones
vienintelis poveikis neturéty bati jprasty pagalbos gavéjo pranesti Komisijai pagal konkretias ty reglamenty
veiklos i8laidy nuolatinis arba periodiskas mazinimas ir ji nuostatas, Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje nurodytas
turéty bﬁEi_Pr_OPOTCiﬂga -kliﬁtims, kur-ias batina 1veikt? papildomas ir atskiras praneSimas, néra reikalingas, kad
norint uz.t1'kr1ntlw soc1ahn'<.; "jkonomm? ,naL}d@,’ kuri Komisija galéty jvertinti Sias priemones. Siekiant teisinio
la1kpma at1t1nkanc1z.1 Bel’ld.I'IJOS interesus. .Vl.enasala.es yals— tikrumo, Siame reglamente turéty biiti daroma nuoroda
tybés pagalbos priemonés, kuriomis tiesiog ~ siekiama tas nuostatas ir todél neturéty bati privaloma pranesti
pagerinti finansing gamintojy padetj, taciau kuriomis apie Sias priemones pagal Sutarties 88 straipsni, jei i3
visiskai neprisidedama prie sektoriaus plétros, o ypa¢ anksto galima uztikrinti, kad tokia pagalba teikiama tik
pagalba, kuri teikiama remiantis tik kaina, kiekiu, mazoms ir vidutinéms jmonéms.
gamybos vienetu arba gamybos priemoniy vienetu, yra
laikomos su bendrgja rinka nesuderinama veiklos
pagalba. Be to, tikétina, kad tokia pagalba kliudys bendro
rinkos organizavimo mechanizmams. Todél tikslinga
susiaurinti $io reglamento taikymo sritj ir taikyti ji tiktai
tam tikroms pagalbos rasims.

(22)  Siekiant uztikrinti, kad pagalba bty bitina ir skatinty
plétoti tam tikra veikla, pagal § reglamentg neturéty
bati taikoma iSimtis pagalbai veiklai, kurig pagalbos
gavéjas jau vykdo vienas rinkos sglygomis, vykdyti.

(18)  Pagal § reglamenta mazoms ir vidutinéms Zemés wkio Pagalblei dnegah ﬁ)utl telk.lflma atgaline data veiklai, kuria
valdoms (tikiams) teikiamai pagalbai turéty buti taikoma Jau vykdo pagaibos gavejas.
i8imtis nepriklausomai nuo vietovés. Investicijos ir darbo
viety karimas gali prisidéti prie maziau palankiy tkinin-
kauti Bendrijos regiony, minimy Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ir iii papunk-
Ciuose, ekonominés plétros. Mazos ir vidutinés Zemés
ﬁ.kio Vgldos_ (Qkiai) tokiose_ teritorijose kencia ir del tai (23) Pagal §j reglamenta neturéty biiti taikoma iSimtis
vietovel budingy  strukeriniy - trikumy, taip par pagalbai, kaupiamai kartu su kita valstybés pagalba, jskai-
§unkumq, k).flana}; del v dy dZ}Oj Todel tolflose teritori- tant nacionaliniy, regioniniy ar vietos valdZios institucijy
jose pagalbai mazoms ir vidutinéms jmoneéms yra tiks- teikiama pagalba, su valstybés parama, teikiama vadovau-
linga nustatyti didesng leisting pagalba. jantis Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 bendrosiomis
nuostatomis, arba su Bendrijos parama toms pacioms
kriterijus atitinkancioms i8laidoms padengti, jeigu tokios
kartu kaupiamos pagalbos dydis virSija $iame reglamente
nustatytas ribas. Pagalba, kuriai pagal §i reglament
(19)  Siekiant iSvengti galimy iSkraipymy dél tikslinés investi- taikoma iSimtis, neturéty bti kaupiama su de minimis

cijy pagalbos ir suteikti tkininkams laisvés spresti, |
kuriuos produktus investuoti, investicijy pagalba, kuriai
pagal §i reglamentg taikoma iSimtis, neturéty buti
skiriama tik konkretiems Zemés {ikio produktams. Si
salyga neturéty kliudyti valstybei narei tokios pagalbos
arba pagalbos schemos netaikyti tam tikriems Zemés
tikio produktams, ypac jei néra jprasty prekybos rinky.
Be to, $is reglamentas savaime neturéty biti taikomas
tam tikry ri$iy investicijoms.

tokiy paciy kriterijus atitinkanciy islaidy arba investicijy
projekto parama, kaip apibrézta 2004 m. spalio 6 d.
Reglamente (EB) Nr. 1860/2004 dél EB sutarties 87 ir
88 straipsniy taikymo de minimis valstybés pagalbai
zemés tkio ir Zuvininkystés sektoriuose (%), jei dél tokio
kaupimo bty virSytas Siame reglamente nustatytas
pagalbos intensyvumas.

(%) OL L 325, 2004 10 28, p. 4.
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(24)

(25)

(26)

(28)

Siekiant uztikrinti skaidruma ir veiksmingg kontrole
pagal Reglamento (EB) Nr. 994/98 3 straipsni, tikslinga
nustatyti standartinj formata, kuriuo valstybés narés
pateikty Komisijai sutrumpinta informacija, kai tik
remiantis $iuo reglamentu yra jgyvendinama pagalbos
schema arba ne pagal schemg teikiama individuali
pagalba, kad ta informacija biity paskelbta Europos
Sgjungos oficialigjame leidinyje. Dél ty paciy priezasciy
reikéty nustatyti taisykles dél duomeny registravimo,
kuriy valstybés narés turéty laikytis rinkdamos informa-
cija apie pagalbg, kuriai buvo taikoma iSimtis pagal §i
reglamentg. Dél metiniy ataskaity, kurias valstybés narés
turi pateikti Komisijai, Komisija turéty nustatyti konkre-
Cius tokiy ataskaity reikalavimus. AtsiZvelgiant j placias
galimybes  pasinaudoti  bitinomis  technologijomis,
sutrumpinta informacija ir metiné ataskaita turéty bati
pateikiamos kompiuterinéje laikmenoje.

Jeigu valstybé naré nevykdo Siame reglamente nustatyto
ataskaitos teikimo jsipareigojimo, tai gali sutrukdyti
Komisijai vykdyti kontrole, numatyta Sutarties 88
straipsnio 1 dalyje, ir Komisijai gali bati ypa¢ sunku
jvertinti, ar kaupiamasis pagalbos, kuriai pagal §j regla-
mentg taikoma iSimtis, ekonominis poveikis gali
neigiamai paveikti prekybos sglygas tiek, kad tai priesta-
rauty bendriesiems interesams. Poreikis jvertinti kaupia-
majj valstybés pagalbos poveikj yra ypa¢ didelis tada, kai
tas pats pagalbos gavéjas gali gauti pagalbos i§ keliy
Saltiniy, su kuo vis dazniau susiduriama Zzemés tkio
srityje. Todél ypa¢ svarbu, kad valstybé naré greitai
pateikty atitinkamg informacijg iki pagalbos igyvendi-
nimo pagal §j reglamentg.

Pagalbai bendrovéms, kurios verciasi Zemés dkio
produkty perdirbimu ir prekyba, turéty bati taikomos
pagalbos kity sektoriy, nurodyty Reglamente (EB)
Nr. 70/2001, mazoms ir vidutinéms jmonéms taisyklés.
Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti.

Valstybés pagalbai, kuriai pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1/2004 taikoma iSimtis, ir toliau turéty bati taikoma

§i i8imtis, jei ji atitinka Siame reglamente nustatytas
salygas.

Tikslinga nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas dél
pagalbos, kuri buvo suteikta iki $io reglamento jsigalio-
jimo, ir apie kurig nebuvo prane$ta, taip paZeidziant
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje nustatyta jsipareigojima.

(29) Sis reglamentas neriboja valstybiy nariy galimybés
pranesti apie pagalba maZoms ir vidutinéms jmonéms,
kurios verciasi Zemés tikio produkty gamyba. Komisija
tokius praneSimus jvertins atsizvelgdama j §j reglamentg
ir remdamasi Bendrijos 2007-2013 m. valstybés
pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose gairémis. Sio
reglamento isigaliojimo dieng nei$nagrinéti pranesimai
visy pirma turéty bati jvertinti atsizvelgiant i § regla-
menta ir, jeigu néra tenkinamos jame nustatytos salygos,
remiantis Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos
zemés tkio ir misky sektoriuose gairémis.

(30)  Atsizvelgiant | Komisijos patirtj $ioje srityje ir ypac | tai,
kaip daznai paprastai reikia perzitréti valstybés pagalbos
politika, Sio reglamento taikymo laikotarpj reikéty apri-
boti. Jei $io reglamento galiojimas pasibaigs ir nebus
pratestas, pagalbos schemoms, kurioms pagal §j regla-
mentg jau taikoma iSimtis, tokia iSimtis bus taikoma
dar 3eSis ménesius, kad valstybéms naréms bity duota

laiko prisitaikyti,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS, APIBREZTYS IR SALYGOS
1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas skaidrioms pagalbos priemo-
néms mazoms ir vidutinéms Zemeés tkio valdoms (Gikiams),
kurios verciasi pirmine Zemés Gikio produkty gamyba. NepaZei-
dziant 9 straipsnio nuostaty, jis netaikomas pagalbai, kuria
kompensuojamos ilaidos, susijusios su Zemés wkio produkty
perdirbimu arba prekyba.

2. Nepazeidziant 16 straipsnio 1 dalies a punkto, $is regla-
mentas netaikomas:

a) pagalbai su eksportu susijusiai veiklai, t. y. pagalbai, tiesiogiai
susijusiai su eksportuojamais kiekiais, platinimo tinklo
kiirimu bei veikla, arba kitoms su eksporto veikla susijusioms
einamosioms ilaidoms;

b) pagalbai, kuria remiamas vietiniy prekiy naudojimas vietoj
importuojamy.
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2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

1)

)
(*)

Jpagalba“ — tai bet kokia priemoné¢, atitinkanti visus Sutar-
ties 87 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

,zemés tkio produktas® yra:

a) Sutarties I priede iSvardyti produktai, i$skyrus Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros produktus, kuriems taikomas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (°);

b) produktai, kuriy KN kodai yra 4502, 4503 ir 4504
(kamstienos produktai);

) produktai, kurie skirti imituoti arba pakeisti piena arba
pieno produktus, kaip nurodyta Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1898/87 (1% 3 straipsnio 2 dalyje;

,zemés ukio produkty perdirbimas“ — tai operacija, atlie-
kama su Zemés tkio produktu, kurig atlikus taip pat
gaunamas zemés tkio produktas, iSskyrus dkio veikls,
reikalingg gyviininés ar augalinés kilmés produkta paruosti
pirma kartg parduoti;

prekyba Zemeés tkio produktais“ — tai laikymas arba patei-
kimas, skirtas pardavimui, pasitlymui parduoti, tiekimui
arba kitokiam pateikimui j rinkg, iSskyrus atvejus, kai
pirminés produkcijos gamintojas produkcijg pirma kartg
parduoda perpardavéjams arba perdirbéjams, ir bet kokig
veikla produktui paruodti tokiam pirmam pardavimui;
pardavimas, kai pirminés produkcijos gamintojas produktus
parduoda galutiniams vartotojams, laikomas prekyba, jei
prekiaujama specialiose tam skirtose patalpose;

,mazos ir vidutinés jmonés“ (MVI) — tai mazos ir vidutinés
jmonés, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 70/2001 I
priede;

Jbendras pagalbos intensyvumas“ — tai pagalbos suma,
isreiksta projekto kriterijus atitinkanciy islaidy procentine
dalimi. Visi naudojami skaiciai yra skaitiai, neatskaic¢iavus
tiesioginiy mokes¢iy. Jei pagalba skiriama ne kaip subsidija,
pagalbos dydis yra pagalbos subsidijos ekvivalentas.
Keliomis dalimis mokama pagalba diskontuojama iki jos
vertés suteikimo metu. Diskontuojant ir apskaiciuojant
pagalbos, teikiamos kaip lengvatiné paskola, dydj, naudo-

L 17,2000 1 21, p. 22.

OL
OL L 182, 1987 7 3, p. 36.

10)

11

~

12

~

13

=

14)

jamos suteikimo metu galiojusios pamatinés palikany
normos;

,kokybiskas produktas“ — tai produktas, atitinkantis Regla-
mento (EB) Nr. 1698/2005 32 straipsnyje nustatytus krite-
rijus;

,nepalankios oro salygos, kurios gali bati prilyginamos
stichinei nelaimei“ — tai tokie gamtos reiskiniai kaip 3alna,
krusa, ledas, lietus arba sausra, kurios sunaikina daugiau
kaip 30 % atitinkamo dkininko pragjusiy trejy mety
metinio produkcijos vidurkio arba trejy mety vidurkio,
apskaiCiuoto remiantis praéjusiy penkeriy mety vidurkiu,
i$skyrus geriausius ir prasciausius skaicius;

,maziau palankios Gkininkauti vietovés“ — tai remiantis
Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 17 straipsniu valstybiy
nariy apibréztos vietovés;

Hinvesticijos, kurios atlickamos siekiant laikytis naujai jvesty
bitiniausiy standarty,” reiskia:

a) standarty, kuriuose nenumatomas pereinamasis laiko-
tarpis, atveju investicijas, kurios buvo pradétos likus ne
daugiau kaip dvejiems metams iki tol, kol standartai
tapo privalomi @ikio subjektams; arba

b) standarty, kuriuose numatomas pereinamasis laikotarpis,
atveju investicijas, kurios buvo realiai pradétos iki datos,
kai standartai turi tapti privalomi tkio subjektams;

Jjaunieji tikininkai“ — tai Zemés Gkio produkty gamintojai,
atitinkantys Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 22 straipsnyje
nustatytus kriterijus;

,gamintojy grupé” — tai grupé, ikurta siekiant bendrai, atsiz-
velgiant | bendro rinkos organizavimo tikslus, pritaikyti jos
nariy gamyba ir produkcijg prie rinkos reikalavimy visy
pirma koncentruojant tiekima;

,gamintojy asociacija“ — tai asociacija, kuri sudaryta i§
pripazinty gamintojy grupiy ir siekia ty paciy tiksly
platesniu mastu;

Lkrite gyvuliai“ — tai gyvuliai, kurie nustacius arba nenusta-
Cius galutinés diagnozés buvo numarinti eutanazijos badu
arba kurie nugaiSo (jskaitant gimusius negyvus ir negimu-
sius gyvulius) tkyje arba kuriose nors patalpose arba
vezant, bet kurie nebuvo paskersti Zmoniy maistui;
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15) ,USE ir GSE tyrimy iSlaidos* — tai visos islaidos, jskaitant
tyrimy komplekty, méginiy émimo, vezimo, tyrimo,
laikymo ir sunaikinimo iSlaidas, batinas tyrimams atlikti
remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 999/2001 (') X priedu;

16) ,sunkumy turinéios jmonés“ — tai jmonés, kurios laikomos
turin¢iomis sunkumy, kaip apibrézta Bendrijos gairése dél
valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktirizuoti (12);

17) .investicijos, skirtos atnaujinimui“ - tai investicijos,
kuriomis turimas pastatas arba jranga ar jos dalys papras-
Ciausial pakei¢iami nauju $iuolaikiniu pastatu ar jranga,
nei$pleciant gamybos pajégumy daugiau nei 25 % arba i3
esmés nepakeiciant gamybos ar naudojamos technologijos
pobiidzio. Nei prie§ 30 arba daugiau mety pastatyto tkinio
pastato nugriovimas ir jo pakeitimas Siuolaikiniu pastatu,
nei kapitalinis {ikinio pastato remontas nelaikomi atnauji-
nimui skirtomis investicijomis. Remontas laikomas kapita-
liniu, kai jo iSlaidos siekia 50 % naujo pastato vertés;

18) ,skaidri pagalba“ — tai pagalbos priemonés, kuriy bendrajj
pagalbos subsidijos ekvivalentg, kaip pagalbos skyrimo
kriterijus atitinkanéiy i$laidy procenting dalj, jmanoma tiks-
liai apskaiciuoti ex ante be rizikos vertinimo (pavyzdziui,
tokios priemonés, kai taikomos subsidijos, palikany
normos subsidijos, nustatyto dydzio fiskalinés priemonés).

3 straipsnis
I$imties taikymo salygos

1. Ne pagal schemg teikiama skaidri individuali pagalba,
atitinkanti visas $iame reglamente numatytas sglygas, yra sude-
rinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢
punkty ir apie ja nebiitina pranesti, kaip numatyta Sutarties 88
straipsnio 3 dalyje, jeigu buvo pateikta 20 straipsnio 1 dalyje
numatyta sutrumpinta informacija ir prie pagalbos yra aiski
nuoroda | §j reglaments, nurodant jo pavadinimg ir paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje duomenis.

2. Skaidrios pagalbos schemos, atitinkancios visas $io regla-
mento sglygas, yra suderinamos su bendraja rinka pagal Sutar-
ties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir apie jas nebatina pranesti,
kaip numatyta Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu:

a) visa pagalba, kuri galéty bati teikiama pagal tokig schema,
atitinka visas $iuo reglamentu numatytas salygas;

b) schemoje yra aiski nuoroda j §j reglamenta, nurodant jo
pavadinimg ir paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje duomenis;

L L 147, 2001 5 31, p. 1.

(]
(1) OL C 244, 2004 10 1, p. 2.

oXe)

¢) buvo pateikta 20 straipsnio 1 dalyje numatyta sutrumpinta
informacija.

3. Pagalba, suteikta pagal 2 dalyje minimas schemas, yra
suderinama su bendrgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punkta ir apie ja nebitina pranedti, kaip numatyta
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu suteikta pagalba tiesiogiai
tenkina visas $iuo reglamentu numatytas salygas.

4. Apie pagalbg, kuriai netaikomas $is reglamentas arba kiti
reglamentai, priimti pagal Reglamento (EB) Nr. 994/98 1
straipsnj arba Sio reglamento 17 straipsnyje i§vardytus regla-
mentus, praneSama Komisijai pagal Sutarties 88 straipsnio 3
dali. Tokia pagalba vertinama pagal Bendrijos 2007-2013 m.
valstybés pagalbos zemés tikio ir misky Tkio sektoriuose gairése
nustatytus kriterijus.

2 SKYRIUS
PAGALBOS KATEGORIJOS
4 straipsnis
Investicijos j Zemés iikio valdas

1. Investicijy pagalba j Zemés tkio valdas Bendrijoje, kurios
verciasi pirmine Zemés tikio produkty gamyba, yra suderinama
su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta
ir apie ja nebitina praneti kaip numatyta Sutarties 88
straipsnio 3 dalyje, jeigu ji atitinka salygas, iSdéstytas 2-10
dalyse.

2. Bendras pagalbos intensyvumas negali virSyti:

a) iki 50 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
maziau palankiose Gkininkauti vietovése arba teritorijose,
nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio
a punkto i, ii ir iii papunkciuose, kaip nustatyta valstybiy
nariy pagal to reglamento 50 ir 94 straipsnius;

b) iki 40 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
kituose regionuose;

) iki 60 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
maziau palankiose tkininkauti vietovése arba teritorijose,
nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio
a punkto i, ii ir iii papunkciuose, kaip nustatyta valstybiy
nariy pagal to reglamento 50 ir 94 straipsnius, ir iki 50 %
kituose regionuose, jei investuoja jaunieji tkininkai per
penkerius metus nuo isisteigimo;
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d) iki 75 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
atokiausiuose regionuose ir mazose Egéjo jiros salose, kaip
apibrézta Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2019/93 (1%);

e) iki 75 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy a
punkte nurodytuose regionuose ir 60 % kituose regionuose,
jeigu dél investicijy atsiranda papildomy islaidy, susijusiy su
aplinkos apsauga ir gerinimu bei higienos salygy gyvulinin-
kystés jmonése arba iikio gyvuliy gerovés gerinimu. Sis padi-
dinimas gali bati suteikiamas tik toms investicijoms, kurios
virsija galiojan¢ius batiniausius Bendrijos kriterijus, arba
investicijoms, kurios atlickamos siekiant laikytis naujai jvesty
bitiniausiy standarty. Padidinimas turi bati taikomas tik
batinoms papildomoms pagalbos skyrimo kriterijus atitin-
kancioms iSlaidoms ir negali bati taikomas investicijoms,
dél kuriy padidéja gamybos pajégumai.

3. Investicijomis visy pirma, turi bati siekiama tokiy tiksly:
a) sumazinti gamybos ilaidas;

b) pagerinti ir reorganizuoti gamybag;

¢) pagerinti kokybe;

d) i$saugoti ir pagerinti natiiralig aplinka arba pagerinti higienos
salygas arba gyviiny gerovés standartus.

4. Prie pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy iSlaidy gali
bati priskiriama:

a) nekilnojamo turto statyba, jsigijimas arba gerinimas;

b) masiny ir jrangos, jskaitant kompiuteriy programine jranga,
jsigijimas arba iSperkamoji nuoma uZ ne didesng kaip rinkos
verte;

¢) bendrosios ilaidos, susijusios su a ir b punktuose nurody-
tomis islaidomis, pavyzdziui, atlygiais architektams, inZzinie-
riams ir konsultantams, galimybiy studijoms, patenty ir
licencijy jsigijimui.

ISlaidos, susijusios su nuomos sutartimi, i§skyrus paminétasias
pirmos pastraipos b punkte (mokesciai, nuomotojo pelnas, pali-
kany refinansavimo islaidos, pridétinés islaidos, draudimo
mokesciai ir t. t), néra laikomos pagalbos skyrimo kriterijus
atitinkanc¢iomis i§laidomis.

5. Pagalba gali bati teikiama tik toms Zemés tikio valdoms,
kurios néra sunkumy turinéios jmonés.

Pagalba gali bati skiriama siekiant sudaryti pagalbos gavéjui
galimybe pasiekti naujai pradétus taikyti batiniausius aplinko-
saugos, higienos ir gyviiny gerovés standartus.

(%) OL L 184, 1993 7 27, p. 1.

6.  Pagalba negali biti teikiama paZeidZiant draudimus arba
apribojimus, nustatytus Tarybos reglamentuose, nustatanciuose
bendra rinkos organizavima, net jeigu tokie draudimai ir apri-
bojimai skirti tik Bendrijos paramai.

7.  Pagalba negali apsiriboti tik tam tikrais Zemés dkio
produktais ir todél turi bhti prieinama visiems Zemés tkio
sektoriams, jei tik valstybés narés neisskiria tam tikry produkty
dél jy pertekliaus arba prekybos rinky trikumo. Pagalba negali
bati skiriama:

a) gamybos teiséms, gyviinams ir metiniams augalams isigyti;

b) metiniams augalams sodinti;

¢) drenazo darbams arba drékinimo jrangai bei drékinimo
darbams, jei tokia investicija nepadeda sumazinti ankstesnio
vandens sunaudojimo ne maziau nei 25 %;

d) paprastoms investicijoms, skirtoms atnaujinimui.

8.  Pagalba gali bati teikiama Zemei, iSskyrus statyboms skirta
zemg, kurios kaina nevirsija 10 % investicijos pagalbos skyrimo
kriterijus atitinkanciy islaidy, jsigyti.

9. Didziausia pagalbos suma, teikiama atskirai jmonei, negali
virsyti 400 000 EUR per jokj trejy biudZetiniy mety laikotarpj
arba 500 000 EUR, jei §i jmoné yra sisteigusi maziau palankioje
dkininkauti vietovéje arba teritorijoje, nurodytoje Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii arba iii papunk-
Ciuose, kaip nustatyta valstybiy nariy pagal to reglamento 50 ir
94 straipsnius.

10.  Pagalba negali biti teikiama produktams, kurie imituoja
arba pakeiCia pieng ir pieno produktus, gaminti.

5 straipsnis
Tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsauga

1. Pagalba tradiciniy kraStovaizdziy ir pastaty apsaugai yra
suderinama su bendrgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir apie ja nebitina pranesti, kaip numatyta
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu ji atitinka Sio straipsnio
2 ir 3 daliy nuostatas.

2. Teikiama pagalba gali sudaryti iki 100 % realiy islaidy,
patirty dél investicijy arba kapitaliniy darby, skirty neproduk-
tyviy paveldo objekty, esanciy Zemés tikio valdose, pavyzdziui,
archeologiniy arba istoriniy objekty, apsaugai. Prie siy iSlaidy
gali biti priskiriama pagrista kompensacija uz darbg, kurj atliko
pats tkininkas arba jo darbininkai, bet negali bati didesné kaip
10 000 EUR per metus.
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3. Pagalba gali sudaryti iki 60 % arba 75 % maziau palan-
kiose tkininkauti vietovése arba teritorijose, nurodytose Regla-
mento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, i arba iii
papunkciuose, kaip nustatyta valstybiy nariy pagal to regla-
mento 50 ir 94 straipsnius, realiy iSlaidy, patirty dél investicijy
arba kapitaliniy darby, skirty produktyviy paveldo objekty,
esanciy Zemés Tkio valdose, pavyzdZiui, Gkio pastaty, apsaugai,
jeigu investicijos neskirtos ikio gamybos pajégumams didinti.

Jeigu gamybos pajégumai didéja, 4 straipsnio 2 dalyje nustatyti
pagalbos investicijoms dydziai taikomi pagalbos skyrimo krite-
rijus atitinkanc¢ioms islaidoms, atsiradusioms atliekant reikiamg
darbg, kuriam naudojamos jprastos Siuolaikinés medzZiagos.
Papildoma pagalba gali sudaryti iki 100 % islaidy, siekiant
padengti papildomas islaidas, patirtas naudojant tradicines
medziagas, biitinas pastato paveldo savybéms islaikyti.

6 straipsnis
Ukio pastaty perkélimas visuomenés interesy labui

1. Pagalba Tkio pastaty perkélimui yra suderinama su bend-
rgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai
netaikomas reikalavimas informuoti pagal Sutarties 88
straipsnio 3 dalj, jeigu tai daroma visuomenés interesy labui ir
atitinka $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse iSdéstytas salygas.

Visuomenés interesai, pasitelkti pagalbos skyrimui pagal $§j
straipsnj pagristi, nurodomi atitinkamose valstybés narés
nuostatose.

2. Pagalba gali sudaryti iki 100 % realiy iSlaidy, patirty tada,
kai perkélimas visuomenés interesy labui téra esamy jrengimy
iSardymas, perkélimas ir surinkimas i§ naujo.

3. Jeigu dél perkélimo visuomenés interesy labui tkininkas
gauna Siuolaikiskesnius jrenginius, Tkininkas turi padengti ne
maziau kaip 60 % arba 50 % maziau palankiose tkininkauti
vietovése arba teritorijose, nurodytose Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii arba iii papunk-
Ciuose, kaip nustatyta valstybiy nariy pagal to reglamento 50 ir
94 straipsnius, atitinkamy jrenginiy vertés padidéjimo po perkeé-
limo. Jeigu pagalbos gavéjas — jaunasis tkininkas, jis turi
padengti ne maziau kaip atitinkamai 55 % arba 45 % islaidy.

4. Jeigu dél perkélimo visuomenés interesy labui padidéja
gamybos pajégumai, gavéjas turi padengti ne maziau kaip
60 % arba 50 % maziau palankiose tkininkauti vietovése arba
teritorijose, nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1698/200536
straipsnio a punkto i, ii arba iii papunkéiuose, kaip nustatyta
valstybiy nariy pagal to reglamento 50 ir 94 straipsnius, islaidy,

susijusiy su $iuo padidéjimu. Jeigu pagalbos gavéjas — jaunasis
tkininkas, jis turi padengti ne maziau kaip atitinkamai 55 %
arba 45 % islaidy.

7 straipsnis
Pagalba jaunyjy dikininky jsisteigimui

Pagalba jaunyjy tkininky isisteigimui yra suderinama su bend-
rgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir apie
ja nebiitina pranesti, kaip numatyta Sutarties 88 straipsnio 3
dalyje, jeigu laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 22
straipsnyje nustatyty kriterijy.

8 straipsnis
Pagalba ankstyvo i§éjimo i pensija atveju

Pagalba, teikiama dél ankstyvo tkininky i$¢jimo i pensija, yra
suderinama su bendrgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir apie ja nebftina pranesti, kaip numatyta
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu ji atitinka Sias salygas:

a) yra tenkinami Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 23 straips-
nyje nustatyti kriterijai ir visos Komisijos priimtos taisyklés
§iam straipsniui jgyvendinti;

laikui ir galutinai.

9 straipsnis
Pagalba gamintojy grupéms

1.  Pagalba gamintojy grupiy arba gamintojy asociacijy
veiklos pradziai yra suderinama su bendrgja rinka pagal Sutar-
ties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir apie j3 nebatina pranesti,
kaip numatyta Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu ji atitinka
Sio straipsnio 2-8 daliy nuostatas.

2. 1 dalyje minima pagalba gali bati teikiama toliau nurody-
toms grupéms, jeigu joms gali biti teikiama finansiné pagalba
pagal atitinkamos valstybés narés teisés aktus:

a) gamintojy grupéms arba gamintojy asociacijoms, kurios
verciasi zemeés tkio produkty gamyba; ir (arba)

b) gamintojy asociacijoms, atsakingoms uZ geografiniy nuorody
ir kilmés vietos nuorody arba kokybés Zenkly naudojimo
priezitirg pagal Bendrijos teisés aktus.
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Gamintojy grupés arba asociacijos vidaus taisyklése turéty bati
numatytas jy nariy jsipareigojimas prekiauti produkcija laikantis
grupés arba asociacijos parengty tiekimo ir pateikimo i rinka
taisykliy. Tose taisyklése gali biiti numatyta galimybé gamintojui
dalj produkcijos parduoti tiesiogiai. Turi biti reikalaujama, kad §
grupe arba asociacija istoj¢ gamintojai jos nariais biity ne
maziau kaip trejus metus, o apie iSstojimg pranesty likus ne
maziau kaip 12 ménesiy. Be to, jos turi parengti bendrasias
gamybos taisykles, susijusias su produkty kokybe arba ekolo-
giniy metody taikymu arba kity su aplinkos apsauga susijusiy
metody taikymu, bendrasias prekiy pateikimo j rinkg taisykles ir
taisykles dél produkty informacijos, ypatingg démesj skiriant
derliaus nuémimui ir turimoms atsargoms. Taciau gamintojai
turi islikti atsakingi uz savo wkiy valdyma. Gamintojy grupéje
arba asociacijoje sudarytos sutartys turi visiskai atitikti visas
reikiamas konkurencijos istatymy nuostatas, ypa¢ Sutarties 81
ir 82 straipsnius.

3. Prie pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy gali
bati priskiriama tinkamy patalpy nuoma, biuro jrangos jsigi-
jimas, jskaitant kompiutering technika ir programing jranga,
islaidos  administracijos darbuotojams, pridétinés islaidos,
mokesciai uZ teisines ir administracines paslaugas. Jeigu jsigy-
jamos patalpos, kriterijus atitinkancios iSlaidos patalpoms turi
nevirsyti nuomos ilaidy pagal rinkos ikainius.

4. Pagalba neturi biti kompensuojamos islaidos, patirtos po
penktyjy mety, arba mokama po septintyjy mety nuo gamin-
tojy organizacijos pripaZinimo. Tai neriboja galimybés teikti
pagalba kompensuoti pagalbos skyrimo kriterijus atitinkan¢ioms
islaidoms, patirtoms tik dél kasmetinés pagalbos gavéjy
apyvartos padidéjimo ne maziau kaip 30 %, jeigu tai vyksta
dél naujy nariy priémimo ir (arba) naujy produkty jtraukimo.

5. Pagalba neturi bati teikiama gamybos organizacijoms,
pavyzdziui, bendrovéms arba kooperatyvams, kuriy tikslas —
valdyti vieng arba kelias Zemés dkio valdas ir kurie dél to i§
esmeés yra pavieniai gamintojai.

6.  Pagalba negali buti teikiama kitoms Zemés tkio asociaci-
joms, kurios nariy valdose veikia Zemés Tkio gamybos lygiu,
pavyzdziui, teikia abipusio palaikymo, paramos tikiams ir tkiy
vadybos paslaugas, taciau nedalyvauja bendrai pritaikant pasitila
prie rinkos.

7. Bendras pagal §j straipsnj gamintojy grupei arba asociacijai
teikiamos pagalbos dydis negali virSyti 400 000 EUR.

8.  Pagalba negali bati teikiama gamintojy grupéms arba
asociacijoms, kuriy tikslai yra nesuderinami su Tarybos regla-
mentu dél bendro rinkos organizavimo.

10 straipsnis

Pagalba, susijusi su gyviiny ir augaly ligomis bei uzkrétimu
kenkéjais

1. Pagalba, skirta kompensuoti dkininky nuostoliams, susiju-
siems su gyviiny ir augaly ligy prevencija ir gydymu bei kenkéjy
prevencija ir naikinimu, t. y. i§laidoms uz sveikatos patikri-
nimus, tyrimus ir kitas tikrinimo priemones, vakciny sigijima
ir vakciny, vaisty bei augaly apsaugos produkty tvarkyma,
gyviny skerdimo ir sunaikinimo ilaidoms bei paséliy sunaiki-
nimo i§laidoms padengti, yra suderinama su bendraja rinka
pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir apie ja neba-
tina pranesti, kaip numatyta Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje,
jeigu ji atitinka Sias salygas ir Sio straipsnio 4-8 dalyse i§déstytas
salygas:

a) bendras pagalbos intensyvumas negali viryti 100 %;

b) pagalba turi bati teikiama natiira kaip subsidijuojamos
paslaugos ir negali apimti tiesioginiy i$moky gamintojams
pinigais.

2. Pagalba, skirta kompensuoti Gikininky nuostolius, patirtus
dél gyviiny arba augaly ligy arba jy uzkrétimo kenkéjais, yra
suderinama su bendrgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punkta ir apie ja nebftina pranesti, kaip numatyta
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu ji atitinka Sias sglygas ir
§io straipsnio 4-8 dalyse i§déstytas salygas:

a) kompensacija turi bati apskai¢iuojama atsizvelgiant tik j:

i) dél ligos arba uzkrétimo kenkéjais paskersty gyviiny arba
sunaikinty augaly arba valstybinés tarnybos nurodymu,
kaip privalomos visuomenés apsaugos arba sunaikinimo
programos dalies, paskersty gyviny arba sunaikinty
augaly rinkos verte;

ii) prarastas pajamas dél karantino taikymo ir sunkumy
jsigyjant naujus gyvulius arba atsodinant augalus;

b) bendras pagalbos intensyvumas turi biiti ne didesnis nei
100 %;

¢) pagalba turi apsiriboti ligy, kuriy protrikius oficialiai pripa-
zino valdzios institucijos, padaryty nuotoliy kompensavimu.

3. I8 didziausios iSlaidy arba nuostoliy, atitinkanciy 1 ir 2
dalyse nustatytus pagalbos skyrimo kriterijus, sumos turi biti
atimta:

a) visa pagal draudimo schemg gauta suma ir

b) islaidos, kurios nebuvo patirtos dél ligos, bet kitu atveju bity
buvusios patirtos.
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4. ISmokos turi bati susijusios su ligomis arba kenkéjais,
nurodytais galiojanciose Bendrijos arba nacionalinése nuosta-
tose, kurios nustatytos jstatymuose arba kituose teisés aktuose.
I$mokos turi biiti mokamos kaip Bendrijos vieSosios programos,
nacionalinio arba regiono prevencijos lygio, kontrolés arba ligos
arba atitinkamy kenkéjy sunaikinimo dalis. Programoje turi bati
aiskiai nurodomos konkrecios ligos ir kenkéjai bei pateikiamas
aiskus taikomy priemoniy aprasymas.

5.  Pagalba negali bati susijusi su liga, dél kurios kontrolés
priemoniy Bendrijos teisés aktuose numatyti specialiis mokes-
Ciai.

6. Pagalba negali bati susijusi su priemonémis, dél kuriy
patirtas iSlaidas pagal Bendrijos teisés aktus padengia Zemés
tkio valda, nebent islaidos dél paramos taikymo yra visiskai
padengiamos privalomomis gamintojy rinkliavomis.

7. Su gyvuny ligomis susijusi pagalba turi bati teikiama deél
Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos sarase ir (arba) Tarybos
sprendimo 90/424/EEB (') priede iSvardyty ligy.

8.  Pagalbos schemos turi biti pradétos taikyti per trejus
metus nuo iSlaidy arba nuostoliy patyrimo. Pagalba turi bati
iSmokéta per ketverius metus po jvykio.

11 straipsnis

Pagalba, teikiama nuostoliams, patirtiems dél nepalankiy
oro salygy, atlyginti

1. Pagalba dkininkams, kuriy augalams, gyvinams arba
tkiniams pastatams buvo padaryta Zalos dél labai nepalankiy
oro salygy, kurios gali bati prilyginamos stichinéms nelaiméms,
yra suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punkta ir apie j3 nebiitina pranesti, kaip numatyta
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu ji atitinka Sio straipsnio
2-6, 9 ir 10 dalyse iSdéstytas salygas, susijusias su gyviinais ir
augalais, bei Sio straipsnio 3-8 ir 10 dalyse i§déstytas salygas,
susijusias su Tkiniais pastatais.

2. Bendras pagalbos intensyvumas turi biti ne didesnis nei
80 % ir 90 % maziau palankiose Tkininkauti vietovése ir terito-
rijose, nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36
straipsnio a punkto i, ii arba iii papunkciuose, kaip nustatyta
valstybiy nariy pagal to reglamento 50 ir 94 straipsnius, dél
nepalankiy oro salygy pardavus produkty sumazéjusiy pajamuy.
Sis pajamy sumazéjimas apskaiciuojamas atimant:

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 19.

a) suma, gauta per nepalankiy oro salygy metus pagaminto
produkto kiekj padauginus i§ vidutinés pardavimo kainos
tais metais, iS

b) sumos, gautos vidutinj metinj praéjusiy trejy mety produk-
cijos kiekj (arba trejy mety vidurkj, apskai¢iuota remiantis
praéjusiy penkeriy mety vidurkiu, i$skyrus geriausius ir pras-
Ciausius skaicius) padauginus i§ gautos vidutinés pardavimo
kainos.

Pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanti pagalbos suma gali bati
padidinta deél kity islaidy, kuriy Gkininkas patyré dél nepalankiy
salygy nenuémes derliaus.

3. I8 didziausios nuostoliy, atitinkan¢iy 1 dalyje nustatytus
pagalbos skyrimo kriterijus, sumos turi bati atimta:

a) visa pagal draudimo schemg gauta suma ir

b) dél nepalankiy oro salygy nepatirtos islaidos.

4. Nuostoliai turi bati apskai¢iuojami kiekvienai tkio valdai
atskirai.

5.  Pagalba turi biti mokama tiesiogiai atitinkamam tkininkui
arba gamintojy organizacijai, kurios narys jis yra. Jei pagalba
mokama gamintojy organizacijai, pagalbos suma negali virSyti
pagalbos sumos, kuri galéty baiti mokama tkininkui.

6. Kompensacija uz Zalg, kuri Gkio pastatams ir Gkio jrangai
padaroma dél nepalankiy oro salygy, kurias galima prilyginti
stichinéms nelaiméms, negali vir§yti bendrojo pagalbos intensy-
vumo, lygaus 80 % ir 90 % maziau palankiose tkininkauti
vietovése arba teritorijose, nurodytose Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii arba iii papunk-
¢iuose, kaip nustatyta valstybiy nariy pagal to reglamento 50 ir
94 straipsnius.

7. Nepalankios oro salygos, kurios gali bati prilyginamos
stichinei nelaimei, turi bati oficialiai tokiomis pripaZintos
valdzios institucijy.

8. Nuo 2010 m. sausio 1 d. sililoma kompensacija turi biti
sumazinta 50 %, nebent ji teikiama dkininkams, kurie yra
apdraude ne maziau kaip 50 % jy vidutinés metinés produkcijos
arba su produkcija susijusiy pajamy ir apsidraude nuo valstybéje
naréje arba regione pagal statistinius duomenis daZniausiai
jvykstanciy nepalankiy oro salygy.
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9. Nuo 2011 m. sausio 1 d. pagalba sausros padarytiems
nuostoliams kompensuoti gali mokéti tik tos valstybés narés,
kurios Zemés dikio srityje visiskai jgyvendino Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (**) 9 straipsnj ir
kurios uztikrina, kad Zemés Tkio sektoriuje suteikty vandens
paslaugy iSlaidos padengiamos adekvaciais $io sektoriaus jnasais.

10.  Pagalbos schemos turi buti pradétos taikyti per trejus
metus nuo iSlaidy arba nuostoliy patyrimo. Pagalba turi bati
iSmokéta per ketverius metus po jvykio.

12 straipsnis
Pagalba draudimo jmokoms mokéti

1.  Pagalba draudimo jmokoms mokéti yra suderinama su
bendrgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta
ir apie ja nebitina pranesti kaip numatyta Sutarties 88
straipsnio 3 dalyje, jeigu ji atitinka salygas, iSdéstytas $io
straipsnio 2 ir 3 dalyse.

2. Bendras pagalbos intensyvumas negali virSyti:

a) 80 % draudimo jmoky sumos, jeigu draudimo polise nuro-
dyta, kad draudziama tik nuo nuostoliy, kuriuos sukelia
nepalankios oro salygos, kurios gali biti prilyginamos stichi-
néms nelaiméms;

b) 50 % draudimo imoky sumos, jeigu draudimo polise nuro-
dyta, kad draudziama tik nuo:

i) a punkte nurodyty nuostoliy ir kity nuostoliy, kuriuos
sukelia nepalankios oro sglygos; ir (arba)

i) gyvany arba augaly ligy arba kenkéjy antpladzio pada-
ryty nuostoliy.

3. Pagalba neturi tapti kliitimi draudimo paslaugy vidaus
rinkai veikti. Pagalba neturi biiti teikiama tik draudimo paslau-
goms, kurias teikia viena draudimo bendrové arba bendroviy
grupé, arba teikiama tik su salyga, kad draudimo sutartis turi
biiti pasirasyta su toje valstybéje naréje jsteigta bendrove, teikti.

13 straipsnis
Pagalba sklypams perskirstyti

Pagalba Zemés sklypams perskirstyti yra suderinama su bendraja
rinka, kaip nurodyta Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir

(%) OL L 327, 2000 12 22, p. 1.

jai netaikomas reikalavimas pranesti pagal Sutarties 88
straipsnio 3 dalj, jei ji teikiama teisinéms ir administracinéms
iSlaidoms, jskaitant tyrimy islaidas, kompensuoti ir apsiriboja
100 % patirty faktiniy islaidy.

14 straipsnis
Pagalba kokybisky Zemés iikio produkty gamybai skatinti

1. Pagalba kokybisky Zemés tkio produkty gamybai skatinti
yra suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir apie ja nebitina pranesti, kaip numatyta
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jei ji teikiama pagalbos skyrimo
kriterijus ~ atitinkan¢ioms 2 dalyje i§vardytoms iSlaidoms
padengti ir atitinka $io straipsnio 3-6 dalyse iSdéstytas salygas.

2. Pagalba gali biti teikiama toliau i$vardytoms paslaugy
teikimo veiklos islaidoms padengti, jei jos yra susijusios su
kokybisky zemés Gikio produkty plétojimu:

a) iki 100 % rinkos tyrimy veiklos, produkto koncepcijos ir
dizaino ilaidy, jskaitant pagalba, skiriamg paraiskoms rengti
geografinéms nuorodoms ir kilmés vietos nuorodoms pripa-
zinti arba specifiniy savybiy sertifikatams gauti pagal atitin-
kamus Bendrijos reglamentus;

=

iki 100 % kokybés uztikrinimo sistemy, tokiy kaip ISO 9000
arba 14000 serijos, rizikos veiksniy analize ir svarbiaisiais
valdymo taskais (RVASVT) pagristy sistemy, atsekamumo
sistemy, autentiSkumo laikymosi uZztikrinimo ir prekybos
normy arba aplinkosaugos audito sistemy jdiegimo islaidy;

¢) iki 100 % darbuotojy mokymo taikyti b punkte minimas
schemas ir sistemas islaidy;

d) iki 100 % mokes¢iy, kuriuos ima pripazintos sertifikavimo
jstaigos uz pradinj kokybés uztikrinimo ir panasiy sistemy
sertifikavima, iSlaidy;

e) iki 100 % privalomy kontrolés priemoniy, kuriy pagal atitin-
kamus Bendrijos arba nacionalinés teisés aktus imasi kompe-
tentingos valdZios institucijos arba kurios taikomos jy vardu,
islaidy, jeigu pagal Bendrijos teisés aktus nereikalaujama, kad
jmonés pacios padengty tokias islaidas;

f) iki Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 nustatyty sumy su
parama susijusioms priemonéms, minimomis to reglamento
32 straipsnyje.
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3. Pagalba gali bti teikiama tik treciyjy Saliy (pavyzdziui,
kompetentingy reguliavimo institucijy, jy vardu veikianciy
jstaigy arba nepriklausomy organizacijy, atsakingy uz geogra-
finiy nuorody ir kilmés vietos nuorody naudojimo, ekologinio
zenklinimo arba kokybés Zenklinimo kontrole ir prieZitira, jeigu
tokios nuorodos ir Zenklinimas atitinka Bendrijos teisés akty
nuostatas) arba jy vardu teikiamy paslaugy ir (arba) vykdomos
kontrolés i§laidoms padengti. Pagalba negali biiti teikiama inves-
ticijy iSlaidoms padengti.

4.  Pagalba negali biti teikiama kontrolés, kurig atlicka pats
tikininkas arba gamintojas, iSlaidoms padengti arba, jeigu Bend-
rijos teisés aktuose numatyta, kad kontrolés islaidas turi
padengti gamintojai, nenurodant faktinio mokes¢iy dydzio.

5.  Pagalba, iSskyrus pagalbg, minima 2 dalies f punkte, turi
bati teikiama natiira kaip subsidijuojamos paslaugos ir negali
apimti tiesioginiy i$moky gamintojams pinigais.

6.  Pagalba turi biti prieinama visiems, kurie, remiantis objek-
tyviai nustatytomis salygomis, konkrecioje vietovéje atitinka
nustatytus pagalbos gavimo kriterijus. Jeigu 2 dalyje i$vardytas
paslaugas teikia gamintojy grupés arba kitos Zemés dkio
apipusés paramos organizacijos, narysté Siose grupése arba orga-
nizacijose neturi bati salyga, norint pasinaudoti paslauga. Bet
kuris atitinkamai grupei arba organizacijai nepriklausanciy
nariy jnasas i jos administracines islaidas gali bati tik propor-
cingas paslaugos teikimo islaidoms.

15 straipsnis
Techninés paramos teikimas Zemés iikio sektoriuje

1. Pagalba yra suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties
87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir apie ja nebitina pranesti, kaip
numatyta Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jeigu ji suteikiama
tinkamoms techninés paramos veiklos, i§vardytos 2 dalyje, islai-
doms padengti ir atitinka $io straipsnio 3 ir 4 dalyse idéstytas
salygas.

2. Pagalba gali bati teikiama Sioms pagalbos skyrimo krite-
rijus atitinkan¢ioms iSlaidoms padengti:

a) susijusioms su dkininky ir tkio darbininky lavinimu bei
mokymu:

i) mokymo ir lavinimo programos jgyvendinimo ilaidoms;

i) dalyviy kelionés ir gyvenimo islaidoms;

i) pakeitimo paslaugy teikimo, jeigu néra tkininko arba
tikio darbininko, i$laidoms;

b) susijusioms su pavadavimo dkyje paslaugy teikimu:
tkininko, jo partnerio arba tkio darbininko pakeitimo
ligos arba atostogy atveju faktinéms islaidoms;

¢) susijusioms su treciyjy Saliy teikiamomis konsultacinémis
paslaugomis: atlygiu uZz paslaugas, kurios nelaikomos nuola-
tine arba periodine veikla, néra susijusios su jprastomis
jmonés veiklos islaidomis, pavyzdziui, jprastinés konsulta-
vimo mokes¢iy klausimais paslaugos, reguliarios juridinés
paslaugos arba reklama;

d) susijusioms su konkursy, parody, mugiy ir forumy organi-
zavimu ir dalyvavimu juose siekiant pasikeisti veiklos infor-
macija:

i) dalyvavimo mokesciams;

ii) kelionés islaidoms;

iii) publikavimo islaidoms;

iv) parodos patalpy nuomos mokes¢iams;

v) simboliniams konkursy prizams, kuriy verté nevirsija
250 EUR uZ vieng prizg vienam laimétojui;

e) jei nenurodomi konkre¢iy bendroviy, prekiy pavadinimai ar
kilmé:

i) mokslo zinioms skleisti;

ii) faktinei informacijai apie kokybés sistemas, atviras kity
Saliy produktams, apie bendrinius produktus ir jy mity-
bini verte bei siilomg vartojima.

Pagalba taip pat gali bati skiriama e punkte nurodytoms
islaidoms kompensuoti, jei nurodoma produkty, kuriems
taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 (1) ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 ('7) 54-58 straips-
niai, kilmé, su salyga, kad tokios nuorodos j kilme tiksliai
atitinka Bendrijos uZregistruotas nuorodas;

f) leidiniams, pavyzdziui, katalogams arba tinklavietéms,
kuriose pateikiama faktiné informacija apie atitinkamo
regiono arba atitinkamo produkto gamintojus, jei i informa-
cija ir jos pateikimas yra neutralus ir jei visi atitinkami
gamintojai turi lygias galimybes bati minimi Siose leidi-
niuose.

3. Pagalba gali bati kompensuojama 100 % 2 dalyje nuro-
dyty iSlaidy. Pagalba turi biiti teikiama natiira kaip subsidijuo-
jamos paslaugos ir negali apimti tiesioginiy i$moky gaminto-
jams pinigais.

(%) OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
(7) OL L 179, 1999 7 14, p. 1.
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4. Pagalba turi bati prieinama visiems, kurie, remiantis objek-
tyviai nustatytomis salygomis, konkrecioje vietovéje atitinka
nustatytus pagalbos gavimo kriterijus. Jeigu techning parama
teikia gamintojy grupés arba kitos organizacijos, narysté Siose
grupése arba organizacijose neturi biti salyga, norint pasinau-
doti paslauga. Bet kuris minétai grupei arba organizacijai neprik-
lausanéiy nariy jnasas j jos administracines iSlaidas gali bati tik
proporcingas paslaugos teikimo i$laidoms.

16 straipsnis
Parama gyvulininkystés sektoriui

1.  Toliau nurodyta pagalba jmonéms, veikianc¢ioms gyvuli-
ninkystés sektoriuje, yra suderinama su bendrgja rinka pagal
Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir apie ja nebitina
pranesti, kaip numatyta Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje:

a) pagalba, kuria padengiama iki 100 % administraciniy islaidy,
susijusiy su gyvuliy kilmés knygy parengimu ir tvarkymu;

b) pagalba, kuria padengiama iki 70 % treciyjy Saliy arba jy
vardu atlikty tyrimy, siekiant nustatyti gyvuliy geneting
kokybe arba produktyvuma, islaidy, iSskyrus kontrolés,
kurig atlieka gyvuliy savininkas, ir jprastos pieno kokybés
kontrolés islaidas;

) iki 2011 m. gruodzio 31 d. pagalba, kuria padengiama iki
40 % islaidy, susijusiy su naujovisky veislininkystés metody
arba biudy diegimu tkio lygiu, iSskyrus islaidas, susijusias su
dirbtinio apvaisinimo jvedimu arba atlikimu;

d) pagalba, kuria padengiama iki 100 % kritusiy gyviiny pasa-
linimo i8laidy ir 75 % tokiy skerdeny sunaikinimo islaidy;
arba pagalba, nevir$ijanti tkininky pagal draudimo schema,
kuri apima kritusiy gyviny pasalinimo ir sunaikinimo
islaidas, mokamy draudimo jmoky islaidy sumos;

e) pagalba, kuria padengiama iki 100 % skerdeny pasalinimo ir
sunaikinimo i8laidy, jei ji finansuojama i§ mokes¢iy arba
privalomy jnasy, skirty tokiy skerdeny sunaikinimui finan-
suoti, jeigu tokie mokesciai ir jnasai tiesiogiai taikomi mésos
sektoriuje ir juo apsiriboja; ir

f) pagalba, kuria padengiama 100 % kritusiy gyviny pasali-
nimo ir sunaikinimo ilaidy, jei atitinkamiems kritusiems
gyvinams taikomas jsipareigojimas atlikti USE tyrimus; ir

g) pagalba, kuria padengiama iki 100 % USE tyrimy islaidy.

Taciau atliekant privalomus GSE tyrimus galvijams, kurie sker-
dziami maistui, bendra tiesioginé ir netiesioginé parama, jskai-

tant Bendrijos iSmokas, negali bati didesné kaip 40 EUR uz
viena tyrima. Si suma lygi bendroms tyrimo islaidoms, kurias
sudaro: tyrimo komplektas, méginio émimas, vezimas, tyrimas,
laikymas ir sunaikinimas. [sipareigojimas atlikti tyrimus gali bati
grindziamas Bendrijos arba nacionalinés teisés aktais.

2. 1 dalies d, e, f ir g punktuose numatyta i$imtis taikoma
priklausomai nuo to, ar valstybéje naréje yra vykdoma nuosekli
kontrolés ir saugaus visy kritusiy gyviiny pasalinimo uZztikri-
nimo programa. Siekiant palengvinti tokios valstybés pagalbos
administravimg, i$mokos gali biiti mokamos tkio subjektams,
kurie veikia tolesnéje grandyje ir teikia su kritusiy gyviiny pasa-
linimu ir (arba) sunaikinimu susijusios paslaugas, jei gali bati
tinkamai jrodyta, kad visa valstybés pagalbos suma buvo
perduota tkininkui.

3. Pagalba neapima tiesioginiy piniginiy i$moky gaminto-
jams.

17 straipsnis
Tam tikruose Tarybos reglamentuose numatyta pagalba

Toliau nurodyta pagalba maZoms ir vidutinéms jmonéms yra
suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir apie ja nebitina pranesti, kaip numatyta
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje:

a) valstybiy nariy suteikta pagalba, atitinkanti visas Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1255/1999 ('8), ypa¢ jo 14 straipsnio
2 dalyje, nustatytas salygas;

b) valstybiy nariy suteikta pagalba, atitinkanti visas Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1782/2003 ('%), ypa¢ jo 87 straipsnyje,
107 straipsnio 3 dalyje ir 125 straipsnio 5 dalies pirmojoje
pastraipoje, nustatytas salygas;

¢) valstybiy nariy pagalba, suteikta remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2200/96 (%) 15 straipsnio 6 dalimi.

3 SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18 straipsnis
Veiksmai iki pagalbos suteikimo

1.  Siekiant, kad remiantis $iuo reglamentu buty taikoma
iSimtis, pagalba pagal pagalbos schema teikiama tik veiklai,
kurios buvo imtasi, arba paslaugoms, kurios buvo suteiktos,
po to, kai pagalbos schema buvo parengta ir paskelbta pagal
Sio reglamento nuostatas.

OL L 160, 1999 6 26, p. 48.
(*) OL L 270, 2003 10 21, p. 1.
OL L 297, 1996 11 21, p. 1.
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Jeigu pagalbos schema automatiskai sukuria teis¢ gauti pagalba
ir nereikalingi jokie papildomi veiksmai administraciniu lygiu,
pati pagalba veiklai, kurios buvo imtasi, arba paslaugoms, kurios
buvo suteiktos, gali biiti suteikta tik po to, kai pagalbos schema
buvo parengta ir vieSai paskelbta pagal Sio reglamento
nuostatas.

Jeigu pagal pagalbos schemag atitinkamai kompetentingai
valdzios institucijai reikia pateikti paraiska, pati pagalba veiklai,
kurios buvo imtasi, arba paslaugoms, kurios buvo suteiktos, gali
bati suteikta tik po to, kai jvykdomos Sios salygos:

a) pagalbos schema turéjo bati parengta ir vieSai paskelbta
pagal sio reglamento nuostatas;

b) paraiska pagalbai gauti turéjo bti tinkamai pateikta atitin-
kamai kompetentingai valdzios institucijai;

¢) paraiska turéjo priimti atitinkama kompetentinga valdzios
institucija tokiu btidu, kuris ja jpareigoja skirti pagalba,
aiskiai nurodant teiktinos pagalbos dydj arba tai, kaip Sis
dydis bus apskaiciuotas; kompetentinga valdzios institucija
paraiska gali priimti tik tada, jeigu turimas pagalbos
biudZetas arba pagalbos schema dar néra i§naudota.

2. Siekiant, kad remiantis $iuo reglamentu bty taikoma
iSimtis, i jokia pagalbos schema nejtraukta pagalba suteikiama
tik tokiai veiklai, kurios buvo imtasi, arba paslaugoms, kurios
buvo suteiktos, po to, kai buvo patenkinti 1 dalies treciosios
pastraipos b ir ¢ punktuose nurodyti kriterijai.

3. Sis straipsnis netaikomas pagalbai, kuriai taikomas 17
straipsnis.

19 straipsnis
Kumuliacija

1. Didziausi pagalbos dydZziai, nustatyti 4-16 straipsniuose,
yra taikomi nepriklausomai nuo to, ar parama pagalbg gaunan-
Ciam projektui arba veiklai yra finansuojama vien tik valstybés
narés istekliais, ar ji yra i§ dalies finansuojama Bendrijos.

2. Pagalba, kuriai pagal §j reglaments taikoma iSimtis, negali
bati kaupiama su bet kokia kita valstybés pagalba pagal Sutar-
ties 87 straipsnio 1 dalj arba valstybiy nariy finansine parama,
jskaitant ~ parama, kuriai  taikoma  Reglamento  (EB)
Nr. 1698/2005 88 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa, arba
su Bendrijos finansine parama toms pacioms pagalbos skyrimo

kriterijus atitinkan¢ioms i$laidoms, jeigu dél tokios kumuliacijos
pagalbos intensyvumas vir§yty S$iuo reglamentu nustatyta
didziausig intensyvuma.

3. Pagalba, kuriai pagal §j reglamentg taikoma iSimtis, negali
bati kaupiama su de minimis parama pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1860/2004 toms pacioms pagalbos skyrimo kriterijus atitin-
kancioms islaidoms arba investiciniam projektui, jeigu dél tokio
kaupimo pagalbos intensyvumas virSyty $iuo reglamentu nusta-
tyta intensyvumo dydj.

20 straipsnis
Skaidrumas ir kontrolé

1. Likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki pagalbos
schemos, kuriai buvo taikoma i$imtis pagal §j reglamenta, siga-
liojimo arba individualios, ne pagal schema teikiamos pagalbos,
kuriai buvo taikoma iSimtis pagal § reglaments, skyrimo, vals-
tybés narés perduoda Komisijai sutrumpinta informacija apie
tokia pagalbos schemg arba individualiai suteikty pagalbg I
priede pateikta forma, kad ta informacija bty paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje. Informacija pateikiama kompiute-
ringje laikmenoje. Per desimt darbo dieny nuo sutrumpintos
informacijos gavimo, Komisija i§siuncia prane$ima apie gavima
su identifikavimo numeriu ir paskelbia sutrumpintg informacija
internete.

2. Valstybés narés renka i$samius duomenis apie pagalbos
schemas, kurioms buvo taikomos i§imtys pagal §j reglaments,
individualiai suteiktg pagalba pagal tas schemas bei individualig,
ne pagal esamas schemas suteikta pagalbg, kuriai buvo taikoma
iSimtis pagal §j reglaments. Duomenys turi atspindéti visa infor-
macija, kuri reikalinga nustatyti, kad iSimties taikymo salygos
pagal §j reglamentg buvo jvykdytos, taip pat informacija apie
jmonés kaip maZosios ir vidutinés jmonés statusg. Valstybés
narés saugo duomenis apie kiekvieng individualiai suteikta
pagalbg 10 mety nuo pagalbos suteikimo datos, o apie pagalbos
schema — 10 mety nuo paskutinés individualios pagalbos pagal
ta schemg suteikimo datos. Komisijai paprasius rastu, atitinkama
valstybé naré per 20 darbo dieny arba per praSyme nustatyta
ilgesnj laikotarpj pateikia jai visg informacij, biiting jvertinti, ar
buvo laikytasi $io reglamento salygy.

3. Valstybés narés rengia ataskaita apie S$io reglamento
taikyma per visus arba dalj kalendoriniy mety, kuriais $is regla-
mentas galioja, 1 priede nurodyta forma. Si ataskaita gali biiti
jtraukiama | meting ataskaita, kurig valstybés narés pateikia
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999 (*') 21 straipsnio
1 dalj, ir ji yra pateikiama iki kity mety, einan¢iy po kalendo-
riniy mety, uz kuriuos pateikiama ataskaita, birzelio 30 d. Iki
tos pacios datos valstybé naré pateikia atskirg ataskaita, susijusia
su iSmokomis, i$mokétomis pagal Sio reglamento 10 ir 11
straipsnius, kurioje apibidinamos tais kalendoriniais metais
iSmokétos sumos, mokéjimo salygos, 10 straipsnyje minétos
ligos ir su 11 straipsniu susijusi atitinkama meteorologiné infor-
macija, patvirtinanti oro salygy tipa, laika, santykinj dydj ir vietg
bei jy padarinius produkcijai, uz kurig buvo suteikta kompen-
sacija.

(1) OL L 83, 1999 3 27, p. 1.



2006 12 16

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 358/17

4. Isigaliojus pagalbos schemai, kuriai buvo taikoma iSimtis
pagal §i reglamenty, arba ne pagal pagalbos schema suteikus
individualig pagalba, kuriai pagal §j reglamentg taikoma iSimtis,
valstybés narés internete skelbia i§samy tokios pagalbos
schemos teksta arba kriterijus ir salygas, kuriomis suteikiama
tokia individuali pagalba.

Tinklavieciy adresai, jskaitant tiesioging nuorodg j schemos
teksta, perduodami Komisijai kartu su sutrumpinta informacija
apie pagalba, kuri turi biti pateikta pagal 1 dalj, apie pagalba.
Sie duomenys jtraukiami ir i meting ataskaita, kuri pateikiama
pagal 3 dalj.

5. 1 dalis netaikoma pagalbai, kuriai taikomas 17 straipsnis.

21 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 70/2001 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 70/2001 i§ dalies keic¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) Zuvininkystés ir akvakultiiros produktams, kuriems
taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (¥, ir
su Zemés tkio produkty pirmine gamyba (auginimu)
susijusiai veiklai; produkty, kurie skirti imituoti arba
pakeisti pieng ir pieno produktus, gamybai ir prekybai;

(*) OLL 17, 2000 1 21, p. 22.¢

2) 2 straipsnis i§ dalies pakei¢iamas taip:
jterpiami tokie k—n punktai:
k) ,Zemés tkio produktas® yra:

i) Sutarties I priede i§vardyti produktai, isskyrus Zuvi-
ninkystés ir  akvakultiros produktus, kuriems
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 104/2000;

i) produktai, kuriy KN kodai yra 4502, 4503 ir 4505
(subproduktai);

i) produktai, kurie skirti imituoti arba pakeisti pieng
arba pieno produktus, kaip nurodyta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 1898/87 (*) 3 straipsnio 2 dalyje;

) ,produktai, kurie skirti imituoti arba pakeisti piena arba
pieno produktus® — produktai, kurie gali biti painiojami
su pienu ir (arba) pieno produktais, taciau kuriy sudétis
nuo tokiy produkty skiriasi tuo, kad juose esama riebaly
ir (arba) ne pieno kilmés baltymy, turin¢iy arba netu-
rinéiy i§ pieno gauty baltymy (,kiti nei pieno produktai,
kaip nurodyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1898/87 3
straipsnio 2 dalyje);

m) ,Zemés tkio produkty perdirbimas“ — tai operacija, atlie-
kama su Zemés tkio produktu, kurig atlikus taip pat
gaunamas Zemés tukio produktas, iSskyrus tkio veikla,
reikalingg gyviininés ar augalinés kilmés produkta
paruosti pirma karta parduoti;

n) ,prekyba Zemés tkio produktais“ — tai laikymas arba
eksponavimas, skirtas pardavimui, pasitlymui parduoti,
tickimui arba kitokiam pateikimui | rinka, iSskyrus
atvejus, kai pirminés produkcijos gamintojas produkcija
pirma karta parduoda perpardavéjams arba perdirbéjams,
ir bet kokig veikla produktui paruosti tokiam pirmam
pardavimui; pardavimas, kai pirminés produkcijos
gamintojas produktus parduoda galutiniams vartotojams,
laikomas prekyba, jei prekiaujama specialiose tam skir-
tose patalpose.

() OL L 182, 1987 7 3, p. 36.*

3) 4 straipsnis papildomas tokia 7 dalimi:

,7.  Kai investicijos yra susijusios su Sutarties [ priede
iSvardyty zemés wkio produkty perdirbimu ir prekyba,
bendras pagalbos intensyvumas negali virsyti:

a) 75 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
atokiausiuose regionuose;

b) 65 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
mazose Egéjo jiros salose, kaip apibrézta Tarybos regla-
mente (EEB) Nr. 2019/93 (¥);

¢) 50 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies a punkta reika-
lavimus atitinkanciuose regionuose;

d) 40 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy investicijy
visuose kituose regionuose.

(*) OL L 184, 1993 7 27, p. 1.*

4) 1l priede po zZodziy ,kita gamyba“ jterpiami tokie sakiniai
(i3deéstant taip pat, kaip po ,visa gamyba®):

s Zemés tkio produkty apdorojimas ar pardavimas (*)
(*) Kaip apibrézta $io reglamento 2 punkto k papunktyje.”
22 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Pagalbos schemoms, kurioms pagal Reglamentg (EB) Nr. 1/2004
taikoma i§imtis ir kurios atitinka visas $iame reglamente nusta-

tytas salygas, $i iSimtis toliau taikoma iki $io reglamento 23
straipsnio 1 dalyje nurodytos datos.
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23 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1.  Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio
31 d.

2. Sio reglamento isigaliojimo metu dar neiSnagrinéti prane-
§imai vertinami remiantis jo nuostatomis. Jeigu Siame regla-
mente nustatytos sglygos néra tenkinamos, Komisija i$nagrinés
Siuos pranesimus vadovaudamasi Bendrijos valstybés pagalbos
zemés tikio sektoriuje gairémis.

Individuali pagalba ir pagalbos schemos, igyvendintos iki $io
reglamento isigaliojimo dienos, taip pat pagalba, suteikta pagal
Sias schemas negavus Komisijos leidimo ir paZeidZiant reikala-
vimg pranesti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, yra suderi-
nama su bendrgja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢
punktg ir joms taikoma iSimtis, jeigu jos tenkina $io reglamento
3 straipsnyje nustatytas salygas, iSskyrus minétojo straipsnio 1
dalies ir 2 dalies b ir ¢ punkty reikalavimus daryti aiskia
nuorodg i 3 reglamenty bei reikalavima pateikti 20 straipsnio
1 dalyje numatytg santraukg iki pagalbos suteikimo. Bet kurig
Siy salygy neatitinkancia pagalba Komisija jvertins, remdamasi
atitinkamomis bendrosiomis nuostatomis, gairémis, komunika-
tais ir praneSimais.

3. Pagalbos schemoms, kurioms pagal §j reglamenta taikoma
iSimtis, tokia iSimtis bus taikoma dar $esis ménesius nuo Sio
reglamento galiojimo pabaigos dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 15 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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Sutrumpintos informacijos, kuri teikiama jgyvendinant schemga, kuriai taikoma iSimtis pagal $j reglaments, ir kai
individuali pagalba, kuriai taikoma iSimtis pagal $j reglament, yra teikiama ne pagal pagalbos schems, forma

Sutrumpinta informacija apie valstybés pagalba, teikiama pagal Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1857/2006

Valstybé naré
Regionas (nurodyti regiono pavadinima, jeigu pagalba teikia ne centrinés valdZzios institucija).

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig pagalbg, pavadinimas (nurodyti pagalbos schemos pavadi-
nimg, o jeigu teikiama individuali pagalba — pagalbos gavéjo pavadinima).

Teisinis pagrindas (pateikti tikslig nuroda i nacionalinj teisés akta, kuriuo grindZiama pagalbos schema arba individuali

pagalba).

Pagal schemg planuojamos metinés iSlaidos arba bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma (sumos
nurodomos eurais, arba, jeigu taikoma, nacionaline valiuta). Pagalbos schemos atveju: nurodyti bendra metinj biudzeto
asignavimy dydj arba numatomus negautus mokescius pagal kiekviena schemoje numatyta pagalbos instrumenta.
Suteiktos individualios pagalbos atveju: nurodyti bendra pagalbos suma arba negautus mokescius. Jeigu reikia, taip pat
nurodyti, per kiek mety pagalba bus iSmokama dalimis, ir kiek mety bus patiriama nuostoliy dél nesurinkty mokesciy.
Garantijy atveju: abiem atvejais nurodyti (didZiausig) garantuoty paskoly suma).

DidZiausias pagalbos intensyvumas (nurodyti didZiausig pagalbos intensyvumg arba didZiausig pagalbos kiekvienai
tinkamy iSlaidy rasiai dydj).

Igyvendinimo data (nurodyti datg, nuo kurios gali biiti teikiama pagalba pagal schemg arba teikiama individuali pagalba).
Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikotarpis (nurodyti datg (metus ir ménesj), iki kurios pagalba gali biti
teikiama pagal schema, arba, jeigu teikiama individuali pagalba ir jei taikytina, numatoma paskutinés pagalbos imokéjimo
dalies datg (metus ir ménes;)).

Pagalbos tikslas (suprantama, kad pagrindinis tikslas yra pagalba MVI). Nurodyti kitus (antrinius) pagalbos tikslus.
Nurodyti, kuris i§ (4-17 straipsniy) yra taikomas, ir pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancias islaidas, kurioms taikoma

schema arba individuali pagalba.

Ekonomikos sektorius (-iai) (nurodyti sektoriaus dalis, paZymint atitinkamg gyvulininkystés sektoriaus tipa (pvz., kiauliy
(visty)) arba augalininkystés sektoriaus tipg (pvz., obuoliy (pomidory)).

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas.

Tinklavieté (nurodyti interneto adresa, kuriame skelbiamas visas schemos tekstas arba kriterijai ir sglygos, kuriomis
individuali pagalba teikiama ne pagal pagalbos schema).

Kita informacija.
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II PRIEDAS

Komisijai pateikiamos periodinés ataskaitos forma

Metinés ataskaitos apie pagalbos schemas, kurioms taikoma iSimtis pagal reglamenta dél bendrosios iSimties,

priimtg pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 994/98 1 straipsnj, forma

Valstybés narés ataskaitas Komisijai pagal bendrosios iSimties reglamentus, priimtus pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 994/98, teikia toliau nurodyta forma.

Ataskaitos yra teikiamos elektroninéje laikmenoje.

Apie visas pagalbos schemas, kurioms i§imtis taikoma pagal bendrosios i§imties reglamentus, priimtus pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 994/98 1 straipsni, teikiama informacija:

1.
2.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Pagalbos schemos pavadinimas
Taikomas nuo pranesimo atleidziantis Komisijos reglamentas
Klaidos

(Pateikiamos atskiros sumos apie kiekvieng pagalbos instrumenta pagal schema arba individualiai suteikta pagalba
(pvz., subsidija, lengvatiné paskola ir t. t.). Sumos turi biiti iSreikStos eurais arba, jei taikoma, nacionaline valiuta.
Jeigu yra mokesCiy nuostoliy, reikia nurodyti per metus nesurinkty mokesciy sumg. Jeigu tiksliy sumy nurodyti
nejmanoma, pateikiami numatomi nuostoliai.

Sios islaidy sumos turéty biiti pateikiamos tokia tvarka:

Atskirai nurodyti apie kiekviena pagalbos instrumentg pagal schema per ataskaitinius metus (pvz., subsidija, lengva-
tin¢ paskola, garantija ir t. t.):

numatytos sumos, (numatomi) mokes¢iy nuotoliai arba kitos negautos pajamos, duomenys apie garantijas ir t. t.,
susijusias su naujais pagalba gaunanciais projektais. Jeigu taikomos garantijy schemos, reikéty nurodyti bendra naujai
suteikty garantijy suma;

faktiskai i$mokétos sumos, (numatomi) mokes¢iy nuostoliai arba kitos negautos pajamos, duomenys apie garantijas
ir kita, susij¢ su naujais ir esamais projektais. Jeigu taikomos garantijy schemos, turéty biti nurodoma: bendra
nesuteikty garantijy suma, pajamos i§ jmoky, susigrazinamos 1é3os, iSmokétas Zalos atlyginimas, schemos veiklos
rezultatai per ataskaitinius metus;

pagalba gaunanciy projekty ir (arba) jmoniy skaicius;

(palikti neuzpildyta)

numatoma bendra suma:

— investicijy pagalba,

— su tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty paremta apsauga susijusios islaidos,
— su visuomenei naudingu tikio pastaty paremtu perkélimu susijusios islaidos,
— jaunyjy tkininky jsisteigimui suteikta parama,

— parama ankstyvo i§¢jimo | pensija atveju,

— parama gavusiy gamintojy grupiy islaidos,

— su ligomis susijusios islaidos,

— su kompensacija dél blogy oro sglygy susijusios islaidos,

— su paremtomis draudimo jmokomis susijusios islaidos,
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— pagalba, skirta Zemés sklypams perskirstyti,

— pagalba, skirta kokybisky Zemés tikio produkty gamybai skatinti,
— su paremta technine parama susijusios islaidos,

— su parama gyviiny sektoriui susijusios islaidos.

3.6. 3.1. punkte nurodyty sumy regioninis paskirstymas pagal maziau tikininkauti palankias vietoves arba pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ir iii papunkciuose nurodytas vietoves ir kitas teritorijas;

3.7. 3.1. punkte nurodyty sumy paskirstymas pagal pagalbos gavéjo veiklos sektorius (jeigu jtraukiamas daugiau nei
vienas sektorius, nurodyti kiekvieno dalj):

— gyvaninio produkto rasis,
— augalinio produkto riisis.

4. Kita informacija ir pastabos



